2 CLIP INSIDE THE WAISTBAND HOLSTERS - SPRINGFIELD XDS 45
RIGHT HAND IWB HOLSTER

These dual clip holsters fit inside the waistband at any position and do an
amazing job of spreading out the weight of full-size handguns while concealing
very nicely. Available for a variety of handguns. They're hand made with 100%
genuine, premium American cowhide and come fully lined and backed with the
same quality soft leather for a smooth texture and comfortable fit. Leather color
may vary slightly based on hides in stock. 1911 Government (5”) 1911
Commander (4.25") 1911 Defender (3”) Beretta: 92FS (9mm) Bersa: Thunder
(.380) Browning: Hi-Power (9mm) Colt: Single Action Army (.357 Mag) CZ: P-09
Glock: G21 Full Size (.45 ACP) G30 Sub-Compact (.45 ACP) G42 Single Stack
(.380 ACP) G43 Single Stack (9mm) G17/22 Full Size (9mm/.40) G19/23/32
Compact (9mm/.40/.357 Sig) G26/27/33 Sub-Compact (9mm/.40/.357 Sig)
Kimber: Solo (9mm) Ruger: LC9 (9mm) LC9 W/Crimson Trace Laser Grips LCP
(.380 ACP) LCP W/Crimson Trace Laser Grips LCR (.38 Spec) SP101 (.357
Mag) Sig Sauer: P220 W/ Rail (.45 ACP) P225 No Rail (9mm) P226 W/ Rail
(9mm/.40/.357 Sig) Sig Sauer Cont... P229 No Rail (9mm/.40/.357 Sig) P229 W/
Rail (9mm/.40/.357 Sig) P238 (.380 ACP) P238 W/Crimson Trace Laser Grips
P938 (9mm) P365

Attributes

Name: SPRINGFIELD XDS 45 RIGHT HAND IWB HOLSTER
Manufacturer: EDGEWOOD SHOOTING BAGS
Product no.: 100038102

Mfr. No.: 2CIWBSPFLDXDS45

Color: Brown

Hand: Right

Make: Springfield

Material: Leather

Model: XD-Subcompact

Delivery weight: 0.163kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 254mm

Shipping length: 191mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das 2 CLIP INSIDE THE
WAISTBAND HOLSTER

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des 2 Clip Inside the Waistband Holsters von Edgewood Shooting Bags.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und bequeme Mdglichkeit zu bieten, Ihre Springfield XDS
45 zu tragen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Holster fiir Ihre Waffe geeignet ist.

Uberprifen Sie das Holster regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Halten Sie das Holster und die Waffe von Kindern und unbefugten Personen fern.

Verwenden Sie das Holster nur fir den vorgesehenen Zweck.

Achten Sie darauf, dass die Waffe stets entladen ist, wenn Sie das Holster anpassen oder reinigen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

® Tragen Sie das Holster immer in einer Position, die fur Sie bequem ist und die Waffe sicher halt.

® Achten Sie darauf, dass der Abzug der Waffe nicht mit dem Holster oder lhrer Kleidung in Beriihrung kommt.

® Vermeiden Sie es, das Holster zu tragen, wéhrend Sie sich in beengten oder gefahrlichen Situationen
befinden.

® Wenn Sie das Holster abnehmen, stellen Sie sicher, dass die Waffe sicher und korrekt verstaut ist.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. HolsterPositionierung:

® Wahlen Sie eine bequeme Position an Ihrem Gurtel, um das Holster zu tragen.
® Stellen Sie sicher, dass das Holster sicher am Gurtel befestigt ist.

2. Waffe einlegen:

® Entladen Sie die Waffe vor dem Einlegen in das Holster.
® Setzen Sie die Waffe vorsichtig in das Holster ein, wobei der Abzug nicht berhrt wird.

3. Uberpriifen der Sicherheit:

® Uberpriifen Sie vor dem Tragen, dass die Waffe sicher im Holster sitzt.
® Testen Sie die Beweglichkeit des Holsters, um sicherzustellen, dass es nicht verrutscht.

4. Entfernen des Holsters:

® Nehmen Sie das Holster vorsichtig ab, indem Sie es vom Gurtel I6sen.
® | agern Sie das Holster an einem sicheren Ort, wenn es nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Holster gemafd den lokalen Vorschriften fiir Lederprodukte.

® Vermeiden Sie es, das Holster in den normalen Mull zu werfen, wenn es beschadigt ist.

® Erkundigen Sie sich bei Ihrer 6rtlichen Entsorgungsstelle nach speziellen Anweisungen zur Entsorgung von
Leder.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Holster erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu lhrem
Kauf bereitzuhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihnen und anderen zu helfen, sicher mit dem
Produkt umzugehen. lhre Sicherheit hat oberste Prioritét.



Consumer Safety Instruction Guide for 2 Clip Inside
the Waistband Holsters Springfield XDS 45 Right
Hand IWB Holster

Introduction

Thank you for choosing the 2 Clip Inside the Waistband Holsters for your Springfield XDS 45. This guide provides
essential safety instructions and information to ensure the safe use of your holster. Please read this guide carefully to
familiarize yourself with the product and its proper usage.

General Safety Guidelines

Ensure that the holster is suitable for your specific handgun model to avoid any safety risks.
Always keep your firearm unloaded when inserting or removing it from the holster.

Regularly inspect the holster for any signs of wear or damage. Replace it if any defects are found.
Store the holster in a secure location away from children and unauthorized users.

Follow all local laws and regulations regarding firearm carrying and storage.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the firearm is securely seated in the holster before moving.

Avoid placing your hand inside the holster unless you are handling the firearm.

Be cautious when adjusting the holster while wearing it to prevent accidental discharge.

Do not exceed the weight limit of the holster as specified by the manufacturer.

If you experience any discomfort while wearing the holster, adjust its position or remove it immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:
® Choose the desired position on your waistband where you plan to wear the holster.

® Slide the clips over the waistband, ensuring they are secure and the holster is stable.
* Adjust the holster angle to your comfort preference, ensuring easy access to your firearm.

2. Usage:
® When ready to draw your firearm, use a firm grip on the holster to stabilize it.

® Pull the firearm straight up and out of the holster, maintaining control at all times.
® After use, reinsert the firearm into the holster safely and securely, ensuring it is properly seated.

Disposal Instructions

® Dispose of the holster responsibly by following local waste disposal regulations.
® |f the holster is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
® Do not dispose of the holster in a manner that could pose a risk to others.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding safety concerns or product performance, please refer to the
manufacturer's contact details provided with your purchase.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is our top priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Usuario

Introduccion

Gracias por elegir los holsters de clip dual Edgewood para su Springfield XDS 45. Este producto ha sido disefiado
para ofrecer comodidad y seguridad al portar su arma. Para garantizar su seguridad y la de los demas, es
importante seguir las pautas de seguridad y uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el holster esté disefiado especificamente para el modelo de tu arma.
Verifica que el holster esté en buenas condiciones antes de cada uso.

Mantén el holster alejado de fuentes de humedad y calor extremo.

Almacena el holster en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre el porte de armas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Verificacion de la Arma: Antes de colocar el arma en el holster, asegurate de que esté descargada y que no
haya municién en la recamara.

* Ajuste Correcto: Asegurate de que el holster esté bien ajustado a tu cintura y que no se deslice durante el
movimiento.

® Uso del Clip: Comprueba que el clip esté firmemente sujeto a tu cinturdn o prenda de vestir.

® Evita el Contacto con la Piel: Si experimentas irritacion o incomodidad, ajusta la posicién del holster o
considera usar una prenda adicional para proteger la piel.

® |nspeccidn Regular: Revisa periddicamente el holster para detectar signos de desgaste o dafio.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion del Holster:

® Elige la posicién deseada en tu cintura donde te sientas mas cémodo.
® Asegurate de que el clip esté asegurado a tu cinturén o prenda.

2. Colocacion del Arma:

® Asegurate de que el arma esté descargada.
® |nserta el arma en el holster, asegurandote de que esté completamente alojada y segura.

3. Uso del Holster:

® Al moverte, verifica que el holster permanezca en su lugar y que no interfiera con tus movimientos.
® Sijes necesario, ajusta la posicion del holster para mayor comodidad.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando el holster ya no sea necesario o esté dafiado, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de cuero y materiales sintéticos.
® Considera reciclar el holster si es posible, o llévalo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre la seguridad del producto, consulta a un profesional de la seguridad de armas o revisa las
regulaciones locales. Ademas, es recomendable estar al tanto de cualquier actualizacién sobre retiradas de
productos a través de plataformas oficiales.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Al seguir estas pautas, puedes ayudar a garantizar un uso
seguro y responsable de tu holster Edgewood.



Guide de Sécurité du Produit

Introduction

Merci d'avoir choisi le holster a double clip Inside the Waistband (IWB) pour votre Springfield XDS 45. Ce guide de
sécurité a été congu pour vous aider a utiliser ce produit de maniére sdre et efficace, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.

Vérifiez régulierement I'état du holster pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le holster hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne modifiez pas le holster de quelque maniére que ce soit.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez de I'utiliser et consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque vous insérez ou retirez votre arme du holster, assurezvous que I'arme est déchargée.

Ne pointez jamais I'arme vers vous ou vers d'autres personnes lors de la manipulation.

Utilisez le holster dans un environnement sir et approprié.

Ne portez pas le holster sous des vétements trop serrés qui pourraient géner l'acceés a votre arme.
Evitez de porter le holster dans des positions ou il pourrait étre accidentellement déclenché.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation du Holster :

® Glissez le holster a I'intérieur de votre ceinture a la position souhaitée.
® Assurezvous que les clips sont bien fixés a votre ceinture pour éviter tout glissement.

2. Utilisation du Holster :
® |nsérez votre arme dans le holster, en vous assurant qu'elle est bien maintenue en place.
® Vérifiez que le holster ne géne pas vos mouvements et que vous pouvez accéder facilement a votre
arme si nécessaire.
3. Retrait du Holster :
® [orsque vous retirez le holster, faitesle doucement pour éviter d'endommager la ceinture ou le holster

luiméme.
® Rangez le holster dans un endroit sir lorsque vous ne l'utilisez pas.

Instructions de Mise au Rebut

® |orsque vous n'avez plus besoin du holster, veuillez le jeter de maniere responsable.

®* Ne jetez pas le holster dans des lieux publics ou il pourrait étre trouvé par des enfants ou des personnes non
autorisées.

® Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en cuir.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter le point de contact local de I'UE pour les produits de sécurité.

Merci de respecter ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de |'utilisation de votre holster.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza per I'uso dei fondelli a clip doppia "2 CLIP INSIDE THE
WAISTBAND HOLSTERS" di EDGEWOOD SHOOTING BAGS, progettati per I'uso con pistole Springfield XDS 45.
Si invita a leggere attentamente queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controllare regolarmente il fondello per segni di usura o danni.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare frequentemente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il fondello se presenta segni di danni o usura.

Assicurarsi che la pistola sia scarica prima di inserire o rimuovere il fondello.

Verificare che il fondello sia fissato saldamente all'interno della cintura prima di indossarlo.

Non sovraccaricare il fondello con accessori 0 oggetti non progettati per I'uso con esso.

Evitare di indossare il fondello in situazioni in cui potrebbe essere esposto a liquidi o sostanze chimiche
corrosive.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Fondello

® Scegliere la posizione desiderata all'interno della cintura.
® |nserire il fondello in modo che le clip siano fissate saldamente alla cintura.
® Assicurarsi che il fondello sia comodo e non ostacoli i movimenti.

2. Uso del Fondello

® |ndossare il fondello come indicato, assicurandosi che sia ben posizionato.
® Controllare periodicamente la stabilita del fondello durante l'uso.
® Rimuovere il fondello solo in un luogo sicuro, lontano da altre persone.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non abbandonare il prodotto in luoghi pubblici o non autorizzati.
® Se il fondello e danneggiato, considerare la possibilita di riciclarlo o smaltirlo in modo ecologico.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o il rivenditore
autorizzato. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per facilitare la
comunicazione.

Si prega di seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del fondello. La sicurezza e
una responsabilita condivisa e ogni utente deve essere consapevole delle pratiche sicure nell'uso di prodotti di
questo tipo.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kabur IWB
EDGEWOOD

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kabur IWB EDGEWOOD. Nasze produkty zostaty zaprojektowane z mysla o bezpieczenstwie i
komforcie uzytkownika. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa,
aby zapewni¢ prawidlowe i bezpieczne uzytkowanie.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj kabury wylgcznie zgodnie z jej przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan kabury przed kazdym uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.
Przechowuj kabure w suchym i czystym miejscu, z dala od zrodet ciepta.

Zawsze stosuj sie do przepiséw dotyczacych posiadania i noszenia broni w swoim kraju i regionie.
Zachowaj ostroznos¢, aby nie narazac sie na niebezpieczenstwo podczas noszenia broni.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Upewnij sie, ze bron jest zabezpieczona przed umieszczeniem jej w kaburze.

Noszenie kabury powinno odbywac sie w miejscu, ktore nie powoduje dyskomfortu ani nie ogranicza ruchéw.
Nie uzywaj kabury, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Zawsze upewnij sie, ze kabura jest prawidtowo przypieta do pasa lub odziezy.

Nie umieszczaj kabury w miejscach, gdzie moze by¢ narazona na uderzenia lub upadki.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Zaktadanie kabury:

® Umies¢ klips kabury na pasku w wybranym miejscu.
® Upewnij sie, ze klips jest mocno zamocowany i nie przesuwa sie.

2. Umieszczanie broni w kaburze:

® Sprawdz, czy bron jest roztadowana.
® Delikatnie umies¢ bron w kaburze, upewniajgc sie, ze jest dobrze osadzona.

3. Dostosowanie kabury:

® Jesli to mozliwe, dostosuj kat kabury do wkasnych preferencji, aby zapewni¢ wygodny dostep do broni.

4. Zdejmowanie kabury:

® Aby zdjac kabure, delikatnie podnie$ klips i usun kabure z paska.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Kabure mozna zutylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj kabury do ogélnych odpadéw, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢ niebezpieczne dla
Srodowiska.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyskaé wiecej informacji na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania kabury, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskiej.



Zalecamy réwniez regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczacych bezpieczenstwa produktéw na platformie Safety
Gate Unii Europejskie;j.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania!



Turvaohjeet: 2 CLIP INSIDE THE WAISTBAND
HOLSTERS EDGEWOOD SHOOTING BAGS
SPRINGFIELD XDS 45 RIGHT HAND IWB HOLSTER

Johdanto

Tervetuloa 2 CLIP INSIDE THE WAISTBAND HOLSTERS tuotteen turvaohjeisiin. Tamé opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen kaytto ja yllapito varmistavat seka
tuotteen pitkaikaisyyden etta kayttajan turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi omien aseiden kanssa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

Kayta holsteria vain oikean kaden kayttssa, mikali tuote on suunniteltu nain.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen holsteriin laittamista.

Valta holsterin kaytt6a, kun ase on ladattu, ellei se ole erityisesti suunniteltu siihen.
Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Huolehdi holsterin puhtaudesta ja kunnossapidosta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Valitse vyd, johon holsteri kiinnitetaan.

® Aseta holsteri vyon sisapuolelle haluamaasi asentoon.

® Kiinnit& holsteri tukevasti klipsien avulla vyohon.

® Varmista, ettd holsteri on tukevasti paikallaan ennen kayttoa.

2. Kayttd
® Aseta ase holsteriin siten, ettd se on helposti saavutettavissa.

® Varmista, ettd holsteri ei esta liikkumista tai aiheuta epamukavuutta.
® Tarkista sdanndllisesti, etta holsteri on edelleen kunnolla kiinnitetty ja etta se toimii oikein.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelysaéntdjen mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.

® Jos tuote on vaurioitunut tai sitd ei enda tarvita, vie se asianmukaiseen kierratyspisteeseen tai jatteiden
kasittelykeskukseen.

Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tuotteesta tai sen kaytosta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
kysymyksesi liittyvét tuotteen turvallisuuteen ja kayttéon.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa, etta kaytat tuotetta
turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsanvisningar for 2 CLIP INSIDE THE
WAISTBAND HOLSTERS EDGEWOOD SHOOTING
BAGS SPRINGFIELD XDS 45 RIGHT HAND IWB
HOLSTER

Introduktion

Tack for att du valt 2 CLIP INSIDE THE WAISTBAND HOLSTERS EDGEWOOD SHOOTING BAGS SPRINGFIELD
XDS 45 RIGHT HAND IWB HOLSTER. Denna produkt &r designad for att ge en séker och bekvam béarldsning for
handeldvapen. For att sékerstéalla en trygg anvandning, vanligen Ias och folj dessa sdkerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra som inte ar utbildade i saker vapenhantering.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Kontrollera alltid att vapnet &r avsékrat innan det placeras i holstern.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand holstern endast for avsedda vapenmodeller som anges i produktbeskrivningen.
Se till att holstern ar korrekt placerad for att undvika oavsiktlig avfyrning.

Undvik att bara holstern i omraden dar det ar olagligt eller oetiskt att bara vapen.
Kontrollera att vapnet &r korrekt fastsatt i holstern innan du bér det.

Anvand alltid ett vapen med sakerhetsfunktioner som &r i gott skick.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av holstern:

® Vilj en lamplig plats pa midjan dar holstern ska placeras.
® Justera holstern sa att den sitter bekvamt och sékert, utan att begransa rérelsen.
® Setill att klippen ar ordentligt fasta och att holstern &r stabil.

2. Anvandning av holstern:

® Placera vapnet i holstern med mynningen riktad nedat.

® Kontrollera att vapnet sitter ordentligt och att det inte kan glida ut.

® Justera holstern vid behov for att sdkerstalla komfort och sékerhet.

* Vid behov, ta bort vapnet frn holstern med forsiktighet och f6lj alltid sakerhetsprotokoll.

Avfallshanteringsanvisningar

® Nar holstern inte langre ar i bruk, se till att den &r tom pa vapen och ammunition.
® Avfallshantering av produkten bor ske i enlighet med lokala féreskrifter for avfallshantering.
® Om produkten ar skadad eller sliten, Gvervag att atervinna materialet dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se férpackningen eller
produktens officiella webbplats for kontaktinformation.

Genom att folja dessa sakerhetsanvisningar kan du sékerstélla en trygg och saker anvandning av din holster. Tack
for att du &r en ansvarsfull anvandare.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro 2 CLIP
INSIDE THE WAISTBAND HOLSTERS EDGEWOOD
SHOOTING BAGS SPRINGFIELD XDS 45 RIGHT HAND
IWB HOLSTER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili naSe dvoijité klipové pouzdro pro noSeni uvnitf opasku. Tento produkt je navrzen tak,
aby poskytoval bezpecné a pohodiné noSeni vasi zbrané. Prosim, pfectéte si ndsledujici bezpecnostni pokyny a
instrukce pro spravné pouziti, abyste zajistili bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze je zbran vzdy v bezpecném stavu, kdyZ je v pouzdre.

Nikdy nezapominejte na bezpecnostni pravidla pfi manipulaci se zbrani.

Pouzdro je ur€eno pouze pro zbrané uvedené v popisu produktu.

Zkontrolujte, zda je pouzdro spravné upevnéno k opasku a zda je zbran bezpec€né ulozena.
Pokud si nejste jisti, jak spravné pouzivat pouzdro, obratte se na odbornika.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Nedovolte détem, aby se dotykaly pouzdra nebo zbrané.

Pred kazdym pouZitim zkontrolujte, zda je pouzdro a zbrari v dobrém stavu.

Pokud zaznamenate jakékoli poSkozeni, pfestarite produkt pouZivat a obratte se na vyrobce.

Pouzdro nenoste v oblastech, kde by mohlo byt snadno viditelné nebo pristupné neopravnénym osobam.
Pri noseni zbrané v pouzdre dbejte na to, aby se pouzdro nenachazelo v oblasti, kde by mohlo byt snadno
zachyceno nebo vytlaceno.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace pouzdra:
* Ujistéte se, Ze mate opasek vhodné Sitky pro upevnéni pouzdra.

® Umistéte pouzdro na opasek na poZadovanou pozici.
® Upevnéte klipy pouzdra k opasku tak, aby byly bezpecné uchyceny.

2. Pouziti pouzdra:
® Oteviete pouzdro a vlioZte zbrai do pouzdra s hlavni smérem dol(.

® Ujistéte se, Ze zbraf je spravné umisténa a Ze je plné zapnuta.
® Zkontrolujte, zda je pouzdro spravné uzavieno a zajisténo.

3. Udrzba:
® Pravidelné kontrolujte pouzdro a zbraf na znamky opotfebeni.

¢ Cistéte pouzdro vihkym hadfikem a jemnym gisticim prostfedkem na kdiZi.
® Neuchovavejte pouzdro na pfimém slunci nebo v extrémnich teplotach.

Pokyny pro likvidaci
® Pokud se rozhodnete pouzdro vyfadit, ujistéte se, Ze je zcela nefunkéni a nedostupné pro déti nebo

neopravnéné osoby.
® Pouzdro zlikvidujte podle mistnich predpist pro likvidaci kiiZe a plastd.

Kontakt pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na vyrobce prostfednictvim uvedenych
kontakt(l na obalu vyrobku nebo na webovych strankach vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpe&nost a spravné pouzivani nasich produktl. Vase bezpecénost je nasi prioritou.



